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RC92463S
EXCENTRISCHE SCHUURMACHINE 150 MM

Deze excentrische en pneumatische handpalm 150mm schuurmachine met een 15-gats Velcro Klitteband pad
waarbij u de keuze heeft uit 3 verschillende schuuruitslagen om aan uw specifieke toepassingen te voldoen. Deze
schuurmachine is uitermate geschikt voor gebruik in de schadeherstel en industriesector.

EXZENTERSCHLEIFER 150 MM

Dieser exzentrische und pneumatische 150-mm-Schleifer mit einem 15-Loch-Klettverschluss, bei dem Sie aus
3 verschiedenen Schleifergebnissen auswahlen kdnnen, um Ihre spezifischen Anwendungen zu erfiillen. Dieser
Schleifer ist ideal fiir den Einsatz im Bereich Schadensreparatur und Industrie.

PONCEUSE EXCENTRIQUE 150 MM

Cette ponceuse a palmier excentrique et pneumatique de 150mm est fournie avec un patin Velcro 15 trous qui offre
3 possibilités de pongage différentes pour correspondre a vos différentes activités. Cette ponceuse est idéale pour
la réparation de dommages et le secteur industriel.

ECCENTRIC GRINDER 150 MM

This eccentric and pneumatic 150mm palm grinder with a 15-hole Velcro Velcro pad offering a choice of 3 different
sanding patterns to suit your specific applications. This grinder is ideal for use in the damage repair and industrial
sector.
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Verklaring van conformiteit

Wi, de firma Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Nederland, verklaren
hiermee dat het hier vermelde gereedschap, waarop deze verklaring betrekking heeft, in overeenstem-
ming met de normen en normatieve documenten, overeenkomstig de bepalingen van de EG-richtlijnen
89/392/EEG.91/368/EEG, 93/44/EEG en EN792 onder onze exclusieve verantwoordelijkheid valt
Declaration of Conformity

We, the compnay Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, The Netherlands,
declare on our exclusive responsibility that the tool described below, to which this declaration refers,
conforms to the norms and normative documents as defined in the provisions of 89/392/EEC, 91/368/
EEC, 93/44/EEC and EN 792

Konformitétserkldrung

Wir, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Niederlande, erkldren hiermit, dass
die nachfolgend bezeichnete Maschine aufgrund ihrer Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in
Verkehr gebrachten Ausfiihrung den einschldgigen grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanfor-
dungen der EG-Maschinenrichtlinie 89/392/EWG, 91/368/EWG, 93/44/EWG und EN 792 entspricht
Déclaration de Conformité

Nous, la société Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Pays Bas, déclarons
que Uoutil sous-mentionné, qui fait L'object de la déclaration, se trouve, sous notre responsabilité
exclusive, en conformité avec les normes et documents normatifs conformément aux dispositons des
directives 89/392/CEE, 91/368/CEE. 93/44/CEE et EN 792.

Dichiarazione di Conformita

Noi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Olanda, con la presente dichiariamo
che gli utensili sotto elencati, ai quali si riferisce la presente dichiarazione, sono conformi alle
normative e alle documentazionie normative come da dirrettive n 89/392/EEC, 91/368/EEC, 93/44/EEC
EN 792 di questo ci assumiamo la piena responsbilita.

Overensstemmelsesattest

Vi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Holland, erklarer, at det her anfarte
verktgj, som erkleringen referer til, ene og alene star under vores ansvar i overensstemmelse med
standarderne og de normgivende dokumenter, svarende til bestemmelserne i henhold til 89/392/EEC,
91/368/EEC. 93/44/EEC, EN 792.

Konformitetserklering

Vi, Rodac International B.V., Nijverheidsstraat 1, 6135 KJ Sittard, Holland, erkleerer, at vi alene beerer
ansvaret for verkayet som er oppfart her og som erkleringen referer seg til, i overensstemmelse med
standardene og de normative dokumentene og i henhold til bestemmelsene i 89/392/EEC, 91/368/EEC,
93/44/EEC, EN 792C

Sittard, 01-06 2013

F. CHAMPAVERE, CEO

Technische Specificaties

Technical Specifications - Technische Daten -
Données Techniques -Dati Technici - Muttertrekere -
Tekniske Data - Tekniske Data

DBA 76 /87

5/16" - 24

MM 150
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Index [Parts Description Qty Index [Parts Description Qty
No. No.
1 |RPSM66-5137C01 HOUSING 1 27 |RPSMSP03002800 |SPRING PIN 1
2 |RPSMSP03004000 |SPRING PIN 1 28 |RPOR00500200 O-RING 1
3 |RPSM66-6133C03 |AIR INLET 1 29 |RPSM66-6133C29 |LOCK RING 1
RPSM66-6133C04-
4 (0051 THROTTLE LEVER 1 30 [RPSM66-5137C30 |GRIP HAT 1
5 |RPSM66-6133C05 |SHAFT 1 31 |RPSM66-6135C31 [SHROUD 1
BALL BEARING
6 |RPSM66-5137C06 |BUSHING 1 32 |RPBB60012Z (600122) 1
7 |RPOR02105105 O-RING 1 33 |RPSM66-6132A13 |WASHER 1
8 |RPOR01007105 O-RING 2 34 |RPSM66-6132A34 [SHAFT 1
9 |RPOR52236 O-RING 1 35 |RPSM60-613135 SNAP RING 1
10 |RPSM66-5137C11 [LOCK SEAT 1 36 [RPSM61934 KEY 1
RPSM66-6133C26-
11 [11S SILENCER 1 37 |RPSM66-503737 BALANCER SHAFT| 1
12 |RPSM66-6133C12 |ADAPTER 1 38 |RPSM60-613139 WASHER 1
13 |RPSM51542 SPRING PIN 1 39 |RPSM66-6132A54 |SPANNER 1
14 |RPSM66-6133C14 |REAR END PLATE 1 40 [RPOR03904301 O-RING 1
15 |[RPSM66-5137C15 |ROTOR 1 41 [RPOR40130 O-RING 1
16 |RPSM66-5137C16 |ROTOR BLADE 5 42 [RPOR00200100 O-RING 1
17 |RPSM66-6133A17 |SCREW 1 43 [RPSM82247 O-RING 1
BALL BEARING
18 |RPSM66-5137C18 |CYLINDER 1 44 [RPBB6001 (6001) 1
BALL BEARING
19 |RPSM66-6133C19 |[FRONT END PLATE 1 45 |[RPBB6001P (6001P) 1
PAD - 6" (15
20 |RPSM66-6133C20 |SWIVEL EXHAUST 1 46 |[RPSM66-6132A43 |HOLES) 1
21 |RPOR00307108 O-RING 1 47 |RPSM66-6133C22 |STOPPER 1
22 |RPSM66-5137C10 |REGULATOR 1 48 [RPSM61035 SCREW 1
23 |RPSM66-6133C08 |[SPRING 1 49 [RPSM66-6133A11 |WASHER 1
24 |RPSM66-6132A12 |RETAINER RING 1
25 |RPSM66-6133C32 [NUT 1
BALL BEARING
26 |RPBB6000Z2Z (600022) 1
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